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«Хоч би там що, ви, Амакі-доно, Герой Меча, — саме ви надія Мелромарка. Благаю, продовжуйте захищати Мелромарк, чия безпека занепала. Саме ви — представник країни та її світло»


　Королева так, міцно стиснувши руку, примусово уклала заручини Рена з його нареченою.


«……»

«Як і личить Рен-сама! Змогли піднятися аж до самого короля!»

«Ми будемо вашою силою, куди б ви не пішли»

«Бубу-у!»


　Ось так супутники Рена надсилали йому підбадьорливі вигуки.

　І так… до моменту, поки червону свиню не транспортували, їм дали кілька вільних днів.

　І саме тоді з Реном сталася велика зміна.


«Я — пес і кулінарна фея Інурто, гав! Кіру, Руно! Вирушаймо в пригоду до далеких країн, гав! Опануємо кулінарію та влаштуємо великий бешкет у темному кулінарному світі, гав!»


　У селі Зелтбул, де готувалися до переїзду в Мелромарк мешканці села старшої сестри, що були в селі панди, Рен, взявши на себе ініціативу, перетворившись на Інурто, звертався до Кіру, який був поруч із Рунонькою.

　До речі, його меч — це кухонний ніж, яким користувалися Батько та інші, і який він нещодавно навчився змінювати.


«Що з тобою, братику Мечу? Ти ж ненавидів бути в цьому образі… І ще оте дивне закінчення слів»

«Просто вирушаймо в кулінарну пригоду, гав! Я прагну досягти нових земель, далеких-далеких, де не чути чуток про славу Героя Меча, гав! Руно, там я хочу пережити з Кіру милу велику пригоду, романтику, гав! Побудеш моїм транспортом, гав?»

«Так! Руно, зробить м’яке рандеву з милим Кіру-куном та пухнастиками!»

«Чудово, гав! Тож вирушаймо, гав! Звідси, з цього місця, що не є Мелромарком!»

«Е? Але ж я… мені треба відновлювати село разом з усіма в Мелромарку, чи не так?»

«Це зроблять Наофумі та його раби-супутники, гав»


　Ось так Батько дивився на Рена, який відчайдушно вмовляв, жалісливим поглядом.


«Рене… ти…»

«Я — не Кінг Азот Тенкі Рен, що став героєм, богом і королем Мелромарка, а Інурто, гав! Якщо вже так хочеш знати моє ім’я, то скажу. Я — Кельс, гав! Жодним чином не Тенкі Рен, гав! Ну ж бо! Кіру, Руно! Вирушаймо!»

«Ой, чекайте! Руно, візьме і Кіру-куна!»

«Гей!? Рунонько, не хапай мене й не тікай за братиком Мечем! Що це за атмосфера така!?»


　Ахахахахаха… уфуфуфу… — Рен, огорнутий якимось сяйвом, побіг із Рунонькою та Кіру.

　Він біг, розкинувши руки, наче казав: «Ну ж бо, женіться за мною!»


«Фух… нарешті втік. Від усього — від героя, від усього… не витримавши тягаря ідола на ім’я Тенкі Рен, Герой Меча»

«Чи не піти нам його повернути?»

«Хм… ну, мені його трохи шкода, тож… Рафмі-тян?»


　Батько гукає Рафмі, хоч невідомо, де вона.

　І ось, звідки не візьмись, з’являється Рафмі.


«Чого кликав?»

«Тобі ж було весело, правда? Тож, оскільки це твоя відповідальність, ти ж зробиш роботу Рена, так?»

«Хм. Думаєш, я це робитиму? Схопити Азота, що тікає, і запхати в замок — теж звучить цікаво, хіба ні»

«Рен тікатиме й далі. І взагалі, це все через тебе, пам’ятай? Знай міру. Це твоє покарання, застереження, щоб у наступному світі ти не розважався так безмірно»


　Під тиском Батька Рафмі клацнула язиком.


«Тьху! Отже, він повністю втік. Ну добре. Місць, де можна побавитися, ще предостатньо. Але час від часу я даватиму Азоту роботу, зрозумів?»

«Він відповідальний, тож якщо дати йому перепочити, він трохи попрацює… Треба вміло його переконати, так?»

«Хіба в героїчних сагах не буває, що герой зникає безвісти після порятунку світу? Кінг Азот може просто наслідувати цей приклад»

«Якщо він це зробить, країна похитнеться аж надто безвідповідально. Вона вже хитається, і без ідола на ім’я Герой Меча може взагалі розвалитися. Ти так розгулявся й зібрав стільки підтримки, що Мелромарк може просто зникнути з карти»


　Батько, усміхаючись, тисне на Рафмі, мовляв, за таких умов утекти не вийде.


«Можеш утекти, вдавши, що нічого не знаєш, але ти, власне, теж герой… Ти ж відповідаєш за любов, так? Хіба таке безвідповідальне кохання існує?»

«Не кажи так. Фух… Хто б міг подумати, що мені доведеться прибирати за ним»

«Сама винна. Це кара за те, що шукала лише швидкоплинних розваг»

«Не сип мені сіль на рану. Ха! Піду я, поки не пізно!»


　Запам’яталося, як Рафмі зневажливо пирхнула носом. Треба й надалі пильнувати, що вона витворить.


«Схоже, Рен-сану теж сподобався образ Інурто»

«Іцукі, у випадку Рена це аватар, для маскування. Не те, що ти, який хоче перестати бути людиною»

«Якщо результат однаковий, то хіба не все одно? Але щиро несподівано, що Рен-сан утік отак. Він же так не любив образ Інурто»

«У Рена почуття відповідальності надто сильне, у поганому сенсі, тож він намагається уникати відповідальності. І цей Рен не витримав тягаря бути головним героєм, що несе на собі сподівання країни та людей… Ні, якби це було через його власні вчинки, він би довів до кінця. Але оскільки це не так, він і тікає»


　Спина Рена виглядала якоюсь веселою.

　Схоже, Батько вирішив заплющити очі на втечу Рена.


«Рен-сама-а? Повертайтеся до вечері, гаразд?»


　На голос супутників Рен не відповів і просто пішов із Рунонькою та іншими.


«Схоже, супутники Рена не до кінця розуміють, що він утік насправді… Що ж, доведеться, як і з Рафмі-тян, попросити її бути двійником»

«Схоже на те. А ви, Наофумі-сан, чому не перетворитеся на Пеккуру?»

«Іцукі, ти забув той інцидент у замку? Тео та Сіон тоді запанікували. Якщо я тут перетворюся на Пеккуру, та ще й Вольф поруч, буде велика халепа»


　На відповідь Батька Іцукі, як і Рафмі, знизав плечима й усміхнувся.


«Яка морока. Герой Щита, бог напівлюдей і звіролюдей, перестає бути людиною — і це стає іскрою для чвар серед напівлюдей і звіролюдей»

«Кажуть, герої споконвіку були іскрою для чвар»

«Амакі-доно пішов?»

«Кіру-кун, ми ж домовлялися, що повернемося в село й як слід займемося відновленням»


　Нарешті з’явилася старша сестра разом з Еклер та подругами.


«Не зважай на нього. У Рена… ну, багато всього сталося»

«Он воно що? А Герой Щита справді зможе повернутися в село?»

«Так. Пані Еклер відновила свою владу, тож тепер усе гаразд. До того ж… майже всі, хто полював на рабів, були знищені, а королева поширює інформацію про злочини Церкви Трьох Героїв, тож і люди в країні тепер…»

«Я надто добре розумію, що відчуваєш, коли усвідомлюєш, що ти на боці зла. Чи зможуть вищі істоти-люди проковтнути це зло й покаятися?»


　Іцукі, як завжди, глузливо посміхається.


«Тут усе просто: винна Церква Трьох Героїв. Думаю, буде така течія: “Нас обдурили”. Тож не допитуй і не глузуй надто сильно, гаразд? Люди не такі вже й сильні істоти, і в Шільдвельті, як на мене, є схожі проблеми — я знаю, бо сам торгую рабами»

«?»


　Старша сестра та інші, здавалося, не зрозуміли нарікань Батька й нахилили голови в подиві.
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